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My love is now full grown,
Thle Infant at .ih: birth
Could never know, I own,
One quarter of your worth:
But having learnt to bless
|: Your virtues o’er and o'er,:

I ean never love you less,

I ean never love you more .,
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Je m'rn vais chex mon pere,

Dt Lisite 3i0lin,

Eh bien crdis tu, ma ch}re,-

Qu'il m'accorde ta main?

Apres son mariage,

Toujonrs dans son bateau,

Colin fut le plus sage

Des maris do hameau;
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Ah! repondit la belle:

O sez,08ez toujours; ::

Et vogue la nacelle

Q_ui porte mes amours .

A sa chanson fidele
[} r-_-'p{tn. toujours

Et vogue la nacelle .|

Qui porte mes amours .




